Solar gutter light - 11445

Hanging on gutter - eaves trough:

1. Remove mounting bracket (7) from directional sleeve (3) by unscrewing thumb srcew (9).
2. Slide long end of mounting bracket (7) into mounting slot (8) on light housing.

3. Place light on lip of gutter (eaves trough) and secure with thumb screw (9).

4. Turn switch (4) to ,on” position.

Fastening to a flat surface (roof or fence):
1. Remove mounting bracket (7) from directional sleeve (3) by unscrewing thumb srcew (9).

2. Slide long end of mounting bracket (7) into mounting slot (8) for extended mounting or slide short end of mounting
bracket into slot for flush mounting.

3. Secure Light onto surface with screw (not inculded).
4. Turn switch (4) to ,on” position.

Smart Light must always be ,on” to recharge
for automatic use at night.

. Rechargeable battery

. Battery compartment cover
. Directional sleeve

ON/OFF switch

. LED lights

Screw for flush mounting

. Mounting bracket

. Mounting slot

. Thumb screw
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Lumina solara pt. stresini - 11445

Montarea lampii pt. stresini::

1. indepartati consola (7) din inelul Iampii (3) desuruband piulita fluture.(9)
2. Glisati consola (7) in sina de fixare (8) de pe corpul [ampii

3. Asezati lampa pe bordura stresinii si fixati-o cu piulita fluture (9)

4. Asezati comutatorul (4) in pozitia ON.

Pt. fixarea pe suprafete plane (acoperig sau gard):

1. indepartati consola (7) din inelul Iampii (3) desuruband piulita fluture.(9)

2. Glisati lung consola (7) in sina (8) indepartand lampa, sau glisati scurt consola (7) in sina (8), apropiind-o.
3. Fixati lampa de suprafatd cu suruburi (nu este accesoriu)

4. Asezati comutatorul (4) in pozitia ON

Lampa pt. stresini trebuie sa fie pornitd permanent
pt. reincarcare, respectiv pt. iluminare nocturna.

Acumulator

Capac acumulator

Inel lampa

Comutator ON/OFF

Surse de lumina LED

Locasul surubului pt. fixarea consolei
Consola

Sina de fixare a consolei

Piulita fluture
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Szolar ereszcsatorna fény - 11445

Ereszcsatorna lampa felszerelése:

1. Tavolitsa el a tartokart (7) a fényszéré gytriibél (3) azaltal, hogy kicsavarja a szarnyas csavart (9).
2. Csusztassa a tartdkar (7) végét a tartokar rogzité sinbe (8) a ldampa hazan.

3. Helyezze a lampat az ereszcsatorna szélére és rogzitse a szarnyas csavarral (9).

4. Allitsa a kapcsolot (4) ‘ON’ allasba.

Lapos feliilethez valé rogzités (teté vagy kerités):

1. Tavolitsa el a tartokart (7) a fényszéré gytriibél (3) azaltal, hogy kicsavarja a szarnyas csavart (9).

2. Hosszan csuUsztassa a tartokar (7) végét a tartokar régzité sinbe (8), ezaltal kintebb nyulik a lampa vagy réviden
csUsztassa a tartokar végét a tartdkar rogzité sinbe, mialtal révidebben nyulik ki a lampa.

3. Régzitse a lampat a feliilethez csavarral (nem tartozék).

4. Allitsa a kapcsolot (4) ‘ON’ allasba.

Az ereszcsatorna lampa mindig legyen bekapcsolva, hogy
Ujratéltédhessen napkdzben és éjszaka automatikusan miikddjon.

. Akkumulator

. Akkumulator tarto fedél

. Fényszoro gydrd

. Be/Ki kapcsol6

. LED fényforrasok

. Csavar helye a tartokar rogzitéséhez
. Tartokar

. Tartékar rogzit6 sin

. Szarnyas csavar
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Solarne svetlo na odkvap - 11445

Montaz lampy na odkvap:

1. Odmontujte konzolu (7) z krytu svetelného zdroja (3) odskrutkovanim kridlovej skrutku (9).

2. Nasurite konzolu (7) na fixacné miesto (8) na kryte lampy.

3. Umiestnite lampu na pozadované miesto na odkvape a zafixujte ju pomocou kridlovej skrutky (9).
4. Nastavte prepinac (4) do polohy ,ON”.

Montaz na plochu (strecha alebo plot):

1. Odmontujte konzolu (7) z krytu svetelného zdroja (3) odskrutkovanim kridlovej skrutku (9).

2. Pre dlh$ie vyloZenie konzolu (7) nasurite dlh$§ou stranou na fixacné miesto (8). Pre kratSie vyloZenie nasurite
konzolu kratSou stranou na fixatné miesto.

3. Prichytte lampu na Zelany povrch pomocou skrutky (nie je v baleni).

4. Nastavte prepinac (4) do polohy ,ON”.

Lampa by mala byt stale zapnutd, aby sa cez der nabijala
a po zotmeni automaticky svietila.

Akumulator

Kryt akumulatora

Kryt svetelného zdroja

Vypina¢ ON/OFF

LED svetelny zdroj

Miesto pre fixaénu skrutku konzoly
Konzola

Fixacia konzoly

Kridlova skrutka

©COENDO AWM=

]
ﬂ©1l



Dear Customer!
Please follow the instructions of the user manual.

Operation

The light works automatically: The battery charges during the day and on getting dark the light turns on.

The lifetime of the light depends on the length of the charging time. The longer the sunshine reaches the solar panel, the
longer the light lights in dark. Choose a place for the solar light where the sunshine reaches it all day. The solar lights
for 8 hours if it is fully charged.

Check the following advices, if the solar light does not turn on automatically at night after it was fully charged.

Check:

The switch is in the position ‘ON’ (depending on model)

The battery is placed correctly.

The battery gets enough sunshine on the chosen place to be charged fully.

Information:

Do not scratch or damage the surface of the solar panel, otherwise it will not charge properly.

Sometimes clean the solar panel with wet cloth. Do not use strong detergent.

To test the lighting, cover the solar panel and it starts to light immediately. The switch has to be in the position ‘ON’.

Do not charge the battery with public lighting because it may happen that the light will not turn on.

Before use let the device charge at least for 8 hours.

Battery replacement

The lifetime of the lamp decreases after long use (about 18 months). This case battery replacement is required.

On replacing the battery, turn the device off and unscrew the battery holder. Change the used up battery, screw the battery
holder back and turn on the device.

Battery disposal

Place the used up batteries and rechargeable batteries according to the regulations referring to the battery disposal.
Never place the battery into the household waste. Only touch the damaged battery in protective gloves to avoid the
occasional skin injuries.

WARNING - Explosion danger, if the battery is short-circuit or if you throw it into the fire.

Stimati cumparatori!
Va rugam sa respectati instructiunile de utilizare!

Lampa functioneaza in mod automat, incarcand bateria in timpul zilei, luminand automat la Iasarea crepusculului.
Durata iluminarii depinde de timpul de incarcare. Cu cat panoul solar este expus mai indelung la razele solare, cu atat
va fi mai lunga si durata de iluminare. La expunere maxima, durata de iluminare va fi de 8 ore.

Tn cazul in care nu apare iluminare nocturna, verificati urmatoarele.

Verificati:

Daca comutatorul se afla in pozitia ON (functie de model)

Daca acumulatorul este introdus corect

Daca in locul amplasarii razele solare au acces la panoul solar a lampii.

Atentie

Nu zgariati panoul solar, fiindca astfel priclitati ncarcarea corecta..

La anumite intervale curatati panoul cu o carpa uda. Nu folositi detergenti agresivi.

Pt. testare acoperiti panoul solar si lampa va lumina instantaneu. Pt. asta comutatorul trebuie sa fie in pozitia ON.

Nu incarcati de la lumina iluminatului public, deoarece este posibil ca lampa sa nu lumineze.

Tnainte de utilizare fncarcati minim 8 ore.

Schimbarea acumulatorului

Dupé utilizare indelungata (cca. 18 luni) durata de iluminare va scade. In acest caz este necesaré schimbarea bateriei
La schimbarea baterie decuplati lampa si desurubati locasul bateriei. Schimbati bateria si reinsurubati capacul pe
locas, si reporniti lampa.

Eliminarea bateriei

Bateriile si acumulatoarele uzate se vor elimina conform reglementarilor in vigoare. Nu aruncati acumulatorul in gunoiul
menajer. Bateriile deteriorate vor fi manevrate numai cu manusi de protectie pt. evitarea iritatiilor pielii.

ATENTIE: Pericol de explozie in caz de scurtcircuit, sau incinerare.

Kedves Vasarlonk!

Kérem a kdvetkezd kezelési utmutaté betartasat!

Miikodés

Alampa automatikusan miikédik: napkdzben az akkumulator feltéltédik, amint besoététedik, a lampa bekapcsol.

A fény élettartama a toltési id6 hosszatdl fiigg. Minél hosszabb ideig vilagitia napfény a szolarpanelt, annal hosszabb
ideig vilagit s6tétben. Valasszon a szolarnak egy olyan helyet, ahol egész nap napfény éri. Maximalis téltési id6 mellett a
szolar 8 6ran keresztil vilagit.

Ellenérizze a kdvetkezd pontokat, amennyiben a szoldr feltdltés utan éjszaka nem kapcsol be automatikusan.
Ellenérizze:

A kapcsolé ,ON” allasban legyen (modelltél fliggéen)

Az akkumulator helyesen legyen behelyezve

A kivalasztott helyen elegendd napfény érje az akkumulatort a feltdltéshez

Tajékoztatas

Ne karcolja vagy karositsa a szolarpanel fellletét, kiilonben nem toltédik helyesen.

Id6kozonként tordlje at a szolarpanelt nedves ruhaval. Ne hasznaljon erds tisztitdszert.

A vilagitas teszteléséhez fedje le a szolarpanelt, igy rogton elkezd vilagitani. A kapcsolénak ehhez ,ON” allasban kell
lennie.

Kozvilagitas fényével ne toltse az akkumulatort, mert el6fordulhat, hogy a lampa nem kapcsol be.

Miel6tt hasznalja, hagyja legalabb 8 éran keresztiil télteni.

Akkumulator csere

Hosszabb miikddési id6 (kb 18 honap) utan a lampa élettartama csokken. Ebben az esetben akkumulator csere szik-
séges.

Akkumulator cserénél kapcsolja ki a lampat és csavarja le az akkumulatortarol6 rekeszt. Cserélje ki az elhasznalt akku-
mulatort, majd csavarja vissza a rekeszt, majd Ujra kapcsolja be az eszkdzt.

Akku elhelyezés

Az akkumulator szabalyozas alapjan a hasznalt elemeket és az akkumulatorokat a szabalyozasoknak megfeleléen kell
elhelyezni. A haztartasi szemétbe ne dobja az akkumulatort. A sériilt akkumulatort kizarélag védékesztyliben érintse meg,
az esetleges bdrsériilések elkerllése miatt.

FIGYELEM- Robbanasveszély, ha az akkumulator révidzarlatos, vagy ha tizbe dobja!

Vazeny Zakaznik!

Prosime, dodrziavajte pokyny uvedené v navode na pouzitie.

Prevadzka

Lampa pracuje automaticky: po¢as dfia sa akumulator nabija, po zotmeni sa automaticky zapne osvetlenie.

Dizka svietenia je zavisla od nabitia akumulatora. Cim dihsie svieti sinko na solarny panel, tym dihsie bude lampa po
zotmeni svietit. Pre umiestnenie lampy vyberte také miesto, kde na solarny panel cely defi svieti sinko. Pri maximalnom
nabiti bude lampa nepretrzite svietit 8 hodin.

Ak lampa automaticky po zotmeni nezac¢ne svietit a solarny panel je cely deri na sinku, potom skontrolujte nasledujuce
body.

Skontrolujte:

Ci je prepinad v polohe ,ON” (moZe sa lisit u jednotlivych modelov).

Ci je akumulator spravne umiestneny.

Ci na danom mieste je dostatok sine¢ného svetla na dostato&né nabitie akumulatora.

Upozornenie

Dbaijte na to, aby ste neposkriabali, alebo inak neposkodili povrch solarneho panelu, zniZuje to jeho u¢innost .

Povrch solarnych panelov udrzujte Cisty. Pri Cisteni pouzite makku vihkd handricku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky,
rozpustadla alebo abrazivne prostriedky.

Pre kontrolu solarnej lampy zakryte solarny panel a lampa by mala za¢at okamzite svietit. Prepina¢ musi byt v polohe
LON”.

Nevystavujte svetlu pouli¢énych lamp, ktorych blikanie méze vazne poskodit solarny panel.

Pred prvym pouzitim nechajte lampu aspori 8 hodin nabijat.

Vymena akumulatora

Po urcitej dobe ( cca 18 mesiacov) je potrebné vymenit akumulator, z dévodu jeho zniZenej Uc¢innosti. Pri vymene vymerite
pévodny akumulator za akumulator s rovnakou velkostou a kapacitou.

Pri vymene akumulatora vypnite solarnu lampu a odskrutkujte kryt pod ktorym je akumulator. Vymente akumulator,
zaskrutkujte naspat kryt a potom znova zapnite lampu.

Ochrana zivotného prostredia

Pouzity akumulator je potrebné zneskodnit na zaklade platnych predpisov. Nikdy ho nevyhadzujte do domového odpadu.
Poskodeného akumulatora sa nikdy nedotykajte holymi rukami. Pouzite ochranné rukavice, aby ste predisli pripadnému
poraneniu koZe.

POZOR - Nebezpecenstvo vybuchu, akumulator neskratujte a nevhadzujte do ohna!



